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Active Noise Cancelling

Suppression active du bruit

o o aiony e dal o (Olive Black/Noir Olive/Nero Oliva)
Cancelacion activa de ruido

Aktive Gerduschunterdriickung

WIRELESS HEADPHONES / ECOUTEURS SANS FIL /CUFFIE SENZA FILI /AURICULARES INALAMBRICOS /
KABELLOSER KOPFHORER / DRAADLOZE HOOFDTELEFOON / StUCHAWKI BEZPRZEWODOWE

c HA-A23T

Touch & Talk o " o .
Toucher et parler / i / / Daten
?mcn &}Tag:\ BLUETOOTH Ver.5.4
Ay QD Codecs/Codecs/Codec/Codecs/Codecs SBC, AAC
Power supply  Built-i lithium-ion rechargeable battery / Almentation : Batterie ithium-ion intéqrée rechargeable /
Rain Proof (IPX4) *1 Alimentacion - Bateria recargable de iones de o incorporada / : Lithium-lonen-AKk
Résistant a la pluie (IPX4) *1 Alimentazione eletrica : Battera ricaricabile agl ion di o incorporata
ﬁ prova di Dloggia ‘:gﬁ’ ,‘1 «Designs and specifications are subject to change without notice. » Présentation et caractéristiques modifiables sans préavis.
prueba de lluvia (IPX4) eDesign e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Spritzwassergeschitzt (IPX4) *1 *Diseno y iones sujetos a iones sin previo aviso. Anderungen vorbehalten.
“1 2 This product has an IPX4 rating, it s not fully waterproof. Charging case is non [PX compliant,
Remote + Microphone *1 - Ce produit posséde une cote IPX4 il n'est pas entiérement étanche. Le boitier de charge n'est pas certifé IPX.
Télécommande + Micro *1: Questo prodotto ha una classificazione IPX4, non é completamente impermeabile. La custodia di ricarica non é conforme a IPX.
TR e (T *1 - Este producto tiene una clasificacidn [PX4, o es totalmente resistente al agua. £ estuche de carga no es compatible con IPX.
Control Remote + Micrdfono *1 - Dieses Produkt st als IPX4 eingestuft ES ist nicht vollstandig wasserdicht. Die Ladebox st nicht IPX-geschilzt.
4 *2.: Charging case/ Boitier d charge / Custodia di ricarica / Base de carga / Ladegehduse
Fernbedinung + Mikrofon “3 : May vary depending on usage conditions. / Peut varier selon ./ Pud variare  seconda de dizion di utiizzo.

Puede variar en funcion de las condiciones de uso. / Sie kann je nach den Verwendungsbedingungen abweichen.

For some mobile phones, you may not be able to use some or all functions depending on the specifications of the mobile phone itself

Pour certains téléphones portables, il se peut que vous ne soyez pas capable d'utiliser certaines fonctions ou toutes les fonctions selon les spécifications du téléphone portable.
*Per alcuni telefoni cellulari, potrebbe non essere possibile utiizzare aloune o tutte e funzioni a seconda delle specifiche del i cellulare stesso

To prevent bad effects O,
on human health and Q1< Feceota iferenita j
environment, please % Verfca e disposizoni

Up to 26 (9+1772) hours battery life*

Max.26h (9+17h*2) d'autonomie de la batterie.**
Durata della batteria fino a 26(9+17h*) ore*?

Hasta 26 (9+17°2) horas de duracidn de la bateria*3
Bis zu 26 Std. (9Std.+17 Std.*?) Akkulaufzeit

Accessories / Accessoires / Accessori

don't dispose as general del tuo Comune: Versmeo?
W household waste. PAP Intertek
R - EP 5031717
A B This device complies with part 15 of the FCC Rules. ENERGY
4 size ear pieces Charging cable (USB)  Charging case Operationis subjoct to the following two conditions : PERFORMANCE
:tawlles ddemboul‘s Gable de charge (USB) gomezjdedcha,.ge (1) This device may not cause harmful interference, and RENDEENT
4 misure di auricolari Cavo di ricarica (USB) ustodia di ricarica (2)this device must accept any interference received,

Ofrstopselin 4 GroBen  Ladekabel (USB) Ladegehause .
WIRELESS HEADPHONES / ECOUTEURS SANS FIL
CUFFIE SENZA FILI / AURICULARES INALAMBRICOS
KABELLOSER KOPFHORER
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EU Contact Address : UPC
* The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. JVCKENWOOD Deutschland GmbH
and any use of such marks by JVCKENWOOD Corporation is under license. Konrad-Adenauer-Allee 1-11,
Other trademarks and trade names are those of their respective owners. 61118 Bad Vilbel, GERMANY
* La marque du mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant &
Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par JUCKENWOOD Corporation est 0 4 6 8 3 8 5 0 5 1

i 6posé 3 UK Contact Address :
faite sous licence. Les autres marques déposées et noms commerciaux appartiennent a
leurs propriétaires respectifs. JVCKENWOOD UK. Limited

. " First Floor, Gleneagles, the Belfry, Colonial Way, EAN
Il termine e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. Watford, Hertfordshire WD24 4WH, UNITED KINGDOM

€ qualsiasi utlizzo di tali marchi da parte di JVCKENWOOD Corporation avviene sotto licenza.
Altri marchi e nomi di fabbrica appartengono ai rispettivi titolari .
JVCKENWOOD Corporatlon 975769 377
3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku,
Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN 1C: 23340-A23T HA-A23T-B -U
Made in Vietnam/ Fabriqué en Vietnam/ FCC ID : 2ADZH-A23T
Prodotto in Vietnam

64

Designed in Japan / Congu au Japon /
Progettato in Giappone

@ After charging, use the earphones.

@ Chargez d'abord les écouteurs avant de les utiliser.

@ Dopo larricarica,utilizzare gli auricolari.

®Después de cargar, use los auriculares. -
®Vor Benutzung bitte aufladen.




